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ةََ مِِنْْ بَعَْْدِِ  َ كُُمْْ عََنْْهُُمْْ بِِبََطْْنِِ مََكَّ� كُُمْْ وََاََيْْدِِيََـ َ اََيْْدِِيَهَُُمْْ عََنْـْ  وََهُُوََ الَّ�ذَ۪۪ي كََفَّ�
ُ بِِمََا تَعَْْمََلُوُنََ بَصَ۪۪يرًاً ﴿24﴾ اََنْْ اََظْْفََرََكُُمْْ عََلَيَْْهِِمْۜ�ۜ وََكََانََ اللّٰهُ��

24 Allah sizi, onlara karþý muzaffer kýldýktan sonra, 
Hudeybiye-Mekke vâdisinde, onlarýn ellerini sizden, si-
zin ellerinizi de onlardan çektirendir. Allah iþlediðiniz 
amelleri biliyor, görüyor.

ُكُُومْْ عََنِِ لْْامََسْْجِِدِِ لْْاحََرََامِِ وََلْْاهََدْْيََ مََعْْكُُوفًاً   هُُمُُ الَّ�ذَ۪۪نََي كََفََرُُاو وََصََدُّ�
هُُمْْ  ٓاءٌٌ مُُؤْْمِِنََاتٌٌ لَمَْْ تَعَْْلَمَُُوهُُمْْ اََنْْ تَطَََؤُ۫�۫ اََنْْ يَبَْْلُغََُ مََحِِلَّ�هَُۜ�ۜ وََلَوَْْلَاا رِِجََالٌٌ مُُؤْْمِِنُوُنََ وََنِ�سَٓ

 ۚ آ�ءُۚ ُ ف۪۪ي رََحْْمََتِِه۪۪ مََنْْ يَشََٓ� ةٌٌ بِِغََيْْرِِ عِِلْْمٍۚ�ۚ لِيُِدُْْخِِلََ اللّٰهُ�� َ كُُمْْ مِِنْْهُُمْْ مََعََرَّ� فََتُصُ۪۪يبَـَ
بْْنََا الَّ�ذَ۪۪نََي كََفََرُُاو مِِنْْهُُمْْ عََذََبًااً اََل۪۪يمًاً ﴿25﴾ َ لَوَْْ تَزَََيَّ�لَُاو لَعَََذَّ�

25 Onlar, inkârda ýsrar edenler, küfre saplananlar, sizin, 
Mescid-i Haram’ý ziyaretinizi ve bekletilen kurbanlarýn 
yerlerine ulaþmasýný engelleyenlerdir. Eðer, kendilerini 
henüz tanýma-dýðýnýz mü’min erkeklerle, mü’min ka-
dýnlarý ezmeniz söz konusu olmasaydý, Allah Mekke’de 
savaþmanýza izin verirdi. Bu durumda da arada kalarak 
ölenlerden dolayý, bilmeyerek vebal altýna girerdiniz, 
ayýplanýrdýnýz. Sünnetine, düzeninin yasalarýna uygun 
olarak, iradesinin tecellisine tâbi, akýllý ve sorumlu kim-
seleri rahmetine gark etmek için böyle yapmýþtýr. Eðer 
onlar, imanlarýný açýða vurmamýþ mü’minler, müþrikler-
den ayrýlarak belirlenmiþ olsalardý, elbette, onlardan kul-
luk sözleþmesindeki ortak taahhütlerini, Allah’a iman, 
kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altýna iterek örtbas 
edip inkârda ýsrar edenleri can yakýp inleten müthiþ bir 
azap ile cezalandýrýrdýk.

 ُ َةِِ فََاَنَْْزََلََ اللّٰهُ�� َةََ لْْاجََاهِِلِِيَّ� َةََ حََمِِيَّ�  اِِذْْ جََعََلََ الَّ�ذَ۪۪نََي كََفََرُُاو ف۪۪ي قُلُُبِوِهِِمُُ لْْاحََمِِيَّ�
 َ ى وََكََا�نُٓاو اََحََقَّ� سََك۪۪ينََتَهَُُ عََٰلٰى رََسُُلِوهِ۪۪ وََعََلَىَ لْْامُُؤْْمِِن۪۪ينََ وََاََلْْزََمََهُُمْْ كََلِِمََةََ تَّلا�قَْْٰوٰ

ُ بِِكُُلِّ�ِ شََيٍْْءٍ عََل۪۪يمًاً۟۟ ﴿26﴾ بِِهََا وََاََهْْلَهَََۜاۜ وََكََانََ اللّٰهُ��
26 O zaman kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütleri-

ni, Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altý-
na iterek örtbas edip inkârda ýsrar edenler, kâfirler kalp-
lerine, kafalarýna Ýslâm dýþý, cahiliyet deðeri, hamiyet 
anlayýþýný; küstahca büyüklenmeyi, yiðitlik gösterisini, 
inadý yerleþtirmiþlerdi. Allah da Rasûlüne ve mü’min-
lere sükûnet ve güven indirdi. Onlara kelime-i tevhi-
di, takvâ esaslarýný - Kur’an esaslarýný hayata geçirerek 
korunma, kulluk ve sorumluluk þuuruyla, haklarýna ve 
özgürlüklerine sahip çýkarak þahsiyetli davranma, dinî 
ve sosyal görevlerinin bilincinde olma fikrini, takvâya 
dayalý düzeni benimsetti. Zaten onlar buna lâyýk ve ehil 
kimselerdi. Her þey Allah’ýn ilmi, planý, iradesi dahilin-
de gerçekleþmektedir.

 ُ ٓاءََ اللّٰهُ�� َ لْْامََسْْجِِدََ لْْاحََرََمََا اِِنْْ �شَٓ �ِ لَتََدَْْخُُلُنَُّ� ءْْيَاَ بِِالْْحََقِّۚ� ُ ُ رََسُُلَوهَُُ رُّلا�  لَقَََدْْ صََدََقََ اللّٰهُ��
ۙ لَاا تَخَََافُنَۜو�ۜ فََعََلِِمََ مََا لَمَْْ تَعَْْلَمَُُاو فََجََعََلََ  ر۪۪�نَۙي سََكُُمْْ وََمُُقََصِّ�ِ ۙ مُُحََلِّ�ِق۪۪ينََ رُُؤُ۫�۫ ٰاٰمِِن۪۪ي�نَۙ

لِٰذٰكََِ فََتْْحًاً قََر۪۪بًياً ﴿27﴾ مِِنْْ دُُنِِو 
H 27 Andolsun ki, Allah, Rasûlünün gördüðü rüyanýn 
doðru olduðunu kesinkes size gösterecektir. Allah’ýn 
sünnetinin, düzeninin yasalarý içinde, iradesinin tecel-
lisine uygun olursa eðer, siz güven içinde, baþlarýnýzý 
týraþ etmiþ ve saçlarýnýzý kýsaltmýþ olarak, korkmadan 
Mescid-i Haram’a gireceksiniz. Allah sizin bilmedikle-
rinizi bilir. Bundan önce de size, yakýnda gerçekleþecek 
bir zafer takdir etmiþtir.

ى  نِِي كُُلِّ�ِه۪ۜ�ۜ وََكََٰفٰ ى وََد۪۪نِِي لْْاحََقِّ�ِ لِيُِظُْْهِِرََهُُ عََلَىَ دّ۪لا�۪ ٓي اََرْْسََلََ رََسُُلَوهَُُ بِِالْْهُُٰدٰ  هُُوََ الَّ��ذ۪ٓ
ِ شََه۪۪يدًۜاۜ ﴿28﴾ بِِاللّٰهِ��

28 O, dinini, þeriatýný, düzenini, medeniyetini bütün 
inançlara, rejimlere medeniyetlere üstün ve hâkim kýl-
mak için, Rasûlünü bir hidayet rehberi olan Kur’an ile 
ve Hak Din ile, âdil bir þeriatla peygamberlik görevi ile 
özgürce sorumluluklarýný yerine getirmek üzere gönde

rendir. Va’dini gerçekleþtirmeye, Rasûlünün 
hak peygamber olduðuna þâhit olarak 

Allah yeter.


